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SANCTUAIRE DE SAINTE ANNE DES
MONTAGNES

Monsicur le Redactenr,

Depuls déjiv assez longtempy, vous me demandes
quelques notes sur le picux Sanctuaive de Sainte Anne
des Montagnes, & St-Damien de DBuckland, dans le
comté de DBellechasse,  Dernidrement encore, vous
insisticz pour aveir un petit travail svr ce sujet, allé-
guant que Phistorique de ee licu de pelerinages pourrais
intéresser vos pieux lecteurs des Annales de la Bonne
sainte Aune,

Si javais cra pouvoir intéresser vos lecteurs, comme
vous le dites, Monsieur le Rédactenr, il y a longtemps
que je me serais exéeuté ; mais puisque vous avez la
bonté de faire de mouvelles instances, pour la plus
grande gloire de Dicu et la propagation de la dévotion
3 la Bonne sainte- Anne, la gloricuse patronne et protec-
trice du peuple canadien, je vais essaycr de vous tracer
Porigine et le développement de ce lieu de pelerinages,
connu sous le nom de: “Sainte Annedes Montagnes ”.

Colligite fragmenta, ne pereent, disait Notre-Sei-
gneur a.ses Apdtres ; 1amassez les morceaux, de peur
qu’ils ne se perdent. Voild ce que nous allons faire :
recueillir ces micttes précicuses qui tombent de la table
de notre grande Thaumaturge du Canada, pour les
offrir, humblement, & vos chers lecteurs des Annales.

L’histoire de la chapelle de sainte Anue des Monta-
gnes est intimement lide & celle de la paroisse de St-
Damien, dans le comt¢ de Dellechasse. Clest done de
la mission de St-Damien qu’il fant d’abord parler, dans
ces notes. consacrées au peiit Sanctuaire de sainte
Anne, construit en 1886 et inauguré en 1887,

Cette mission de St-Damien de Buckland, situde
entre St-Lazarc et Notre-Dame Auxiliatrice, fut fondée
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en 1882 par Son Eminence le Cardinal Tascherean,
Archevéque de Québec,

Malgré la pauvreté extréme, on commenea, grice au
puissant seconrs péenniaire des comtés de Boillechasse
et de Dorchester, la construction d'une jolie dglise de
100 x50 piads.  Les travaux avancaient rapidement,
lorsque, le 20 aofit 1883, une tempéte furieuse renversa
les constructions ddéja avancdes. Le courage de la part
des colons ne fit pas défauat @ on s¢ mit & Vweuvre, pour
relever Iéglise de ses ruines, et au bout de quelques
moiz, clle ¢tait debout. Mais notre nouveau temple
jouait de malheur, car dans Ia vuit du 24 on 25 octo-
bre de lIa méme anude, le feu se déelara dans le clocher
par imprudence des convreurs en fer-blane.

N’ayant aucune éehelle, un ouvrier se grimpa conune
il put & travers les liens de Pintérieur; et arrivé sur le
put du clocher, il lanca un gros palan, afin de monter
de Teau. Malheurecusement, ce palan en tombant se
rouva renversé et mélé, et an milieu de Pobscurité il fut
impossible de e faire fonetionner. Voyant que le feu
se propageait avee une rapidité effrayante, et (w'on ne
pouvait monter de Veau, on ecommenca i désesplrer.
C'esv alors qu'il nous vint & lidée de fuire un veen A la

‘onne sainte Anne, c'est-d-dire de lui faire Ditir une
chapelle, et de nous efforcer de la faive honorer antant
qu’il nous serait possible, dans ces montagues, si elle
sauvait notre delise des flammes, Aussitdt le veen
prononeé, un des hommes présents douna un coup sur
la corde du palan, et celui-¢ci se mit & fonctionner
almirablement bien: Peau arriva comme par enchan-
tement, et dix minutes aprés le feu éait éteint,

Notre veeu était exaueé : sainte Anne avait éloigné
de notre pauvre mission ce malheur, qui 'aurait rainde
de fond en comble ; il ne nous restait plus qn’a accom-
plir notre promesse,
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L’été suivant (1886), on mit la premitre main i la
construction du Sanctuaire de la Bonne sainte Anne.
Un terrain fut donné & cet effet par Siewr Joseph
Aubin, & quelques arpents de 'dglise paroissinle.

La chapelle avait 45 x30 pieds avec une pelite
sacristie de 15 x 18 pieds. WNous n’avions absolument
aucuns ressource, au commeneemen$, pour la cons-
truction, et le contrat était de cing cents piastees ;
mais la Bonne sainte Anne trouvait moyen de nous
faire obtenir an fur et & mesure les choses les plus
indispeusables, de sorte que uand Youvrage fub ter-
miné, tout ¢tait payé.

Un jeune pere de famille de St-Damien, M. Jules
Fradet, souffrait depuis plusicurs anndes d'une dyspep-
sie sérieuse. Il ¢tait devenn d’une faiblesse désespi-
rante, DBientdt il se forma des uledres gangreneux sur
les intestins qui rendirent sa majadie tout & fait incu-
rable, au dire de trois médecins qu'il cousulta. Un de
ces derniers conseilla a M. le curé de lui administrer
les derniers sacrements, vu qu’il pouvait mourir d'un
moment & lautre. Aprds avoir fait généreusement &
Dicu le sacritice de sa vie, il fait le veen de donner
cinjuante plastres pour aider aux constructions déji
commmencées de la chapelle de sainte Anne, si celte
grande Sainte lul aceorde sa guérison.

Lo lendemain matin, e malade était debout. Le Curd,
un peu surpiis, lui conseilla de continuer a prier sainte
Anne avee confiance, et Uengagea 4 commencer, lui et
sa famille, une neuvaine pour demander & sainte Anne
sa gudrison. A la cidture de sa neuvaine, il vinb
communier & Ja chapelle, ce qu’il n’avait pu faire depuis
longtemps. Tl a toujours continué d prendre des forees,
et au bout de quelques semaines, il était parfaitement
rétabli,
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Ce protégé de sainte Anne ne se contenta pas d’ac-
complir son veeu, mais il voulut prouver encore sa
reconnaissance en donnant un beau calice, des chande-
liers en argent, pour le grand autel, et les deux grands™
tableaux qui ornent le cheeur de Ia chapelle. 11 avait
douné auparavant une jolie statue de sainte Anne. La
bénddiction du petit Sanctuaire cut lieu le 2 juin
1887, Lerévérend ML J. N. Gingras, curé de St-Gervais,
présidait Ja eérémonic et donna le sermon de circons-
tance. Le révérend M. Jos. Marquis,aujourd’hui curé de
St-Nicolas, eélébra la premitre messe. On voyait au
cheeur les réviérends MM, Chs. Cloutier, curé de St-
Charles ; . Roy, curé de N. D. de Buckland ; O,
Tanguay, curé de St-Paul de Montmagny ; Alfr. Lan-
glois, curd de St-Philémon, et J. O. Brousseau, curé de
St-Damien. 150 pelerins viarent des paroisses envi-
ronnantes faire leur pélerivage dans le cours du mois
de juillet,

L'année suivante, le 11 juillet, le révérend M. O.
Tanguay, curé de St-Paul de Montinagny, organisa un
ptlerinage dans sa paroisse. Cétait le premier ptleri-
nage organisé. Partis d 5} hewnres de St-Paul, ils
arrivérent & 9} heures & St-Damien, Il v avait 45
voitures et 115 peélerins. On S'organisa & Idglise en
procession pour se rendre & la chapelle dans Yordre
suivant : Bannidre du Sacré-Ceur snivie des jeunes
gens ; bannitre de la sainte Vierge avee les Enfants de
Matie ; ensuite les femines préeédées de la bannitre de
sxinte Anne, et les hommes en dernier lien. La messe
fut célébrée par M. le curd de St-Paul, ¢t suivie d’un
sermon, Dans Papres-midi, il y eut un autre sermon,
a D'dalise, avee hénddiction d’un magnifique tablean de
la Sainte Face, effert au sanctuaire de sainte Anne par
les paroissiens de St-Paul en souvenir du premier
ptlerinage paroissial. On le porta en procession & la
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chapelle ; il était portd par les deux plus anciens colons
de cette jeune paroisse : ¢'é¢taient MM. Joseph ct Jean-
Baptiste Talbot. Ta cérémonie se termina par la
bénédiction du Saint Sacrement. A ce pelerinage, il
y avait un homme qui avait un mal de jambe qui le
faisait horriblement souffvir depuis sept ans. A puartir
de ce pelerinage, il a été parfaiterent gucri,

Le vingt-trois juillet de Ia méme année, le Rév. M.
Alp. Lavglois, curé de St-Philémon, voulut organiser
un pelerinage dans sa petite mission. Soixante-dix
pelerins  répondivent & son appel et arrivérent & 9
heures & St-Damien, 1l y euat grand’messe avee
sermon, A une heure, bénddiction du Saint Sacrement,
viénération de la relique de sainte Anne, et le départ se
fit & 2} heures. Le jour de la féte de sainte Anne, il
y avait 500 peélering, Plusieurs curés voising dlaient
venus préter leur concours géndrer. <.

11 y eut done, en 1388, 685 pélerins,

Plusicurs gudrisens furent obtennes,

On commenca, aw mcis de juin 1889, le parachéve-
ment de Fintérieur de la chapelle, et les travaux se
terminérent an printemps suivant,

Le 24 juin, le curé requt un don en faveur de la
chapelle de sainte Anne, de Dlle D, N, de Troy, Xtats-
Unis, en reconnaissance de sa gudérison obtenue par
I'intercession de sainte Anue. Cette persounc dtait
condamnde par plusieurs mdédecing; méme, elle avait
recu les deraniers Sacrements, lorsqu’elle recouvra
supitement la santé apres avoir fait un ven en faveur
de notre Sanctuaire, ILille jouit, depuis e= temps, d'une
parfaite santé,

Les années 1889 et 90 virent un plus grand nombre
de peélerins, Plusieurs guérisons sigualées furent la
cause de cette augmentation,

(@ suivre)




\

SAINTE ANNE 31
RECHERCHE ET DECOUVERTE

Du toxabeaw de saint Jouchim et de sainte Anne
sous Uantique basil'que deSte-Anne d Jérusalem,
Larle R, P, Léon Odté, des Ires Blancs o' Afrique,

(Suite)

Les mémes cavactéres se remarquent dans église
Sainte-Croix, prés de Jérusalem, ¢zalement attribuée a
Justinien,

Au contraive, dans notre modeste bastiique, le dome
sans tambour et sur pendentifs, est trés épais et percé,
de quatre fendétres sculement

De plus, la coupole conserve son carastére religiens,
sa disposilion premiére : comme un dais immense, un
vaste cihoriuni, elie recouvre Pautel ct, sans doute
aussi, comme dans les basiliques primitives, sans doute
aussi la coupele recouvre la erypte, v tombeau.

Eh bien, Messicurs, st nos recherches sur Page de
Péglise sont exactes ; si les donndes avchitecturales
concordent avee eelles de Thistoire ; si, débarrassée des
aaditions du nevviéme si¢ele, notre petite husilique ust
viaiment coustautinienne, la preuve de Vauthenticité
dit tombeau de sainte Anne s'est avancde du douziéme
juscp’an quatri¢me sicele. Des lors, jai toute confiance,
Car & Yarrivée de sainte I¢iene les traditions apostoli-
qnes Gtalens vivantes encorve, Les fideles, le clergd
surtout, veitlaient sur le dépds sacrd 1 saint Jacques et
sanint Simdon, les deux premiers évéques de Jérusalem,
¢taient petits-neveux de sainte Aune ! .

Mais quel dommage, Messieurs, gue nous ayous
oublié le langage mystérieux des symboles, si connu, si
aimé dans les premiers dges du christianisme!

En ces derniers temps, M. Viollet-le-Due et w'autres
architectes et archéologues de la plus haute valeur ont
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reconnu nue, danz les vieilles basiliques, le nombre des
portes, des fenétres, desassises, les dimensions elles-
mémes exprimées avec I'unité de mesures en usage,
avaient leur signification mystéricuse. A plus forte
raison, la moindre sculpture proprement dite sera-t-elle
Pexpression d’une idée spdciale,

Déja, il y a deux ans, en faisant connaitre aux péle-
ring frangais In véritable maison natale de la trés sainte
Vierge, nous avions levé les yeux vers le symbole
évangélique qui plane an-dessus de la crypte dela
Nativité de Marie, etajoutd un témoignage monumental
au témoignage derit ou oral de tout I'Orient chrétien,
Avec embléme de saint Lue qui a derit la géndalogie
de Ia sainte Vierge enrattachant son glovieux pére H¢li,
ou Joachim, au premier pére du genre humain, Adam
“... que fuit Heli... qui fuit Adam....”, nous avions
comprisque I'intention de Farchitecte avait ¢t¢ de mon-
trer icl la Conception, la Nativité de Marie, le paradis
nouvean ot naquit la sceonde Eve, mére des vrais
vivants (1).

(1) Mais quest-il besoin de textes pour veus, préives vénérables qui
faites v s délices des Eeritures snerées?  Regardez jlu’a: au sommet do
ces piliers quiencadrent Pubside ¢ soutenant In coupole. Vous y distin-
suerez un homwe et un baeuf, seniptures d’wre maria pea exercée sans
daate, mais chef~d’ceuvre d’luterprétition dus sainles Fevitwres,  Vous
avez d6ja reconmu les symboles de saind Matiien et dy su'nt Lue, qui
nous ont laissé In double généalogie du Suuvewr. O ik géaéralité des
interprétes modernes et contemporains s'accordent A reconnaitre dans
PEvangile de saint Luc Ia liste des anegires de dMar.e, et dans le premier
des aieux du Sauveur (gui fuit Ifeli) cclui que nous appelons saint
Joachim, pare de la sainte Vierge.

Comprencz-vous mainienant ’éloquent ot mystérieux témoignage de co
symbole qui, planintsur notreerypic, sembiedésigner le lieu de naissance
de Marie. en prociamant Ies noms de son phie ct de ses ancétres : qui
fuit Heli... qui fuit Adam ?—Comprencz-vous ¢ mment Joachim est
rattaché au premier homme, alors e de un et Fautresortirent, parun
efiet différent, mais prodigieux, de k. puissanco ct de Ia honté divines, la
mere du genre humain, «t la secconde Eve, more des hommes régénérés,
mere des vrais vivants? Comprencz-vouns maintenasice témein mysté-
rieux qui contemple et désigne le paradis nouvean o la serpent n’eut
point d’accds, et ol parut pure et brillante comme I’aurore cells qui ge
nomme depuis ’Immauiée Conceptionl T« glorioss Jerusalem !
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Or, ces jours derniers, jai cru déchiffrer un autre
hiéroglyphe, un embléme extrémement curieux et qui,
d’aprés les explications que vous trouverez dans Ie
Dictionnuire des Antiquités chrétiennes de Martigny,
donnerait encere une voix 4 la pierre pour proclamer
indirectemeant Pantiquitd de notre basilique et directe-
ment Uexistence en celle-ei d’un double tombeau.

Interrog-z la premicre console que vous rencontrerez
& droite en entrant dans Péglise Sainte-Apne. Elle
répondra : [ei reposent deux dpoux qui deweurent
associés jusque dans la tombe, Cette phrase, e
direz vous, confirmerais merveilleusement votre thése,
Mais comment le ciseau @'un ariiste a-t-il pu la
sculpter 2 A qui voudra ¢tudier le symbolisme des
premiers siteles chrétiens, je découvrirai le procéddd
aussi simple wadinivable. La console représente un
rvolumen ronlé ct placd en travers sur deux sandales
inégales pour la forme et les dimensions.

J’assimilerai les sandales & la plante des pieds, on
aux pieds cux-mémes qu'on trouve gravés sur Ies
tombeaux chrétiens, Or, dapres Martigny, ce rare et
curieux hiéroglyphe désigne un tombean. Que signifie-
t-il au juste 7 Les archéologues répondent diversement :
Un tel s'est rendu & sa derniére demcure, ou, mieux
cncore, suivant un enphémisme usité dans le langage
ordinaire : « «abitl, il s'en est allé ».

La diversité dos sandales indiquerais deux personunes
différentes. .

Quant au volumen, il est usité parfois dans les
monuments relatifs au mariage, et dans plusieurs bas-
reliefs de sarcophages on le trouve rcprésenté dans ia
main de I'époux, et alors il signifie, croit-on, le contrat
de mariage. Or ce contrat, déposé surle symbole d’'un
double tombeau, ne semble-t-il pas dire que I'association,
1a fidélité mutunelle ont persisté jusgue dans la tombe 2
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Vous le voyez, Messieurs, avec le marveilleux
symbolisme des vieilles basiliques les pierres elles-
mémes prennent une voix. 1 tandis que, au fond de
Téglise, on proclame : Ici, saint Joachim et sainte Anue
vécurent ¢t donnérent la vie & la Vierge Immaculée ;
pres du portail g'éieve Ja voix d'un autre symbole,
Ici, les saints dépoux moururvent ei furent ensevelis
dans le méme tombeaun. ZLapides ipsi clainabunt... !

Jot maintenant, Messieurs, ¢elaivds par histoive et les
nmonuments, descendons dans la erypte, et, pour Ia
gloire de Dieu et Thonneur des saints pavents de Marvie
Jmm.xculee, commencons les fouilles, :

Certaines pierres, plantées dans les parois rocheuses
de la citerne mentionnée plus haut, avaient souvent
sollicité nos regards. Munis de Vautorisation consulaire,
nes conficres ¢t mol, nous arrachimes une de ces
pierres informes. Quelle fut notre joie ! Au liew du
rocher, nos outils rencontrérent des déblais, puis le
vide ; nos mains palpérent une cloison lisse et couverte
de ciment. Je tairai les ¢mouvantes peripéties du
déblayement. Nous avions découvert une chambre
taillée dans le roc ct longue de ~ix métres; mais de
erypte carrée, peinte, dlxuobu, cu tombeau, pas la
moindre trace.

Aypres la déeeption, nouvel espoir. Nous avions dirigé §
nos fouilles sous Pemplacement de notre autel Jatin,
Mais dans les antiques basiliques, Pautel gree dtait §
placé, non pas au fond de Pabside, occupé par 'évéque §
et le clergd, mais bien au miliew du cheeur, sous le §
centre de la coupole. i

Nous creusimes longterps et péniblement vers ce §
point. Enfin, un beaun jour, le 18 mars 1880, des indices §
d’une nouvelle crypte se révélérent, et & travers une §
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roche friable, notre barre de fer s’enfonca tout & coup,
aussi loin qu’on put la porter, Une bougie, collée &
Pextrémité de la barve, éelaira les parois droites d’une
vaste chambre : ¢’était le Tombeau.

(@ swivre)
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I’APOTRE SAINT JACQUES ENSFIGNE A UN PRELERIN LA
DEVOTION ENVERS LA BONNE SAINTE ANNE.

Sous le Pontificat de Gréguvire V, dans une des
populeuses et opulentes cités de la Hongrie, vivait le
fils @un cercain fonctionnaire public, homme noble,
riche et puissant, nommé iSmerie. Celui-ci, 4 la mort
de ses parents, victimes d’une épidémie qui désola ces
contrées, resta seul hériiier de tousleurs biens, Emeric
n'avait alors que vingt ans. Peu soucieux de sa répu-
tation et de son avenir, n'ayant point la craints du
Seigneur qui est le coimmencement de la sagesse, notre
jeune homme abusa de sa libarté et s’abandonna 2 la
fougue de ses passions. 1l mena une vie dissolue,
dissipa tout son bien, comwe le Prodigue de I’Evangile,
| et fut bientdt réduic a la plus extréme misére, Dans
fce lamentable état, abandouné, méprisé de tous, le
gmalheur le fit rentrer en lui-méme. 1l reconnut ses
§égarements, les déplora dans Pamertume de son ime et
gvoulut les expier par la pénitence. A cette fin, il
arésolut de faire un long Pélerinage, mendiant son pain
fle long de laroute, et 'wcept'mt a Yavance toutes les
Thumiliations qui 1’attenda1unt, afin d'expier ainsi les
fdésordres de sa déplorable conduite. 11 choisit pour but
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de son Pélerinage le célebre et {irds-lointain Sanctuaire
de saint J’mquee de Cumpnstello en Galice. -

Ce nouveau genre de vie ¢tait dur pour Emerie, lui
qui avait é1¢ éleveé comme dans un palais, au sein de
Pabondance. Son Ame tomba dans la tristesse : son
courage abattu le mit dans un dat voisin du désespoir,
Mais la miséricorde du bou Dieu poursuivait cette dme,
comme autrefuis celle de Pentant Prodigue : le coeur du
jeune Pélerin 1evint & Yespérance,  Emerie implora le
secours d’en Iaut, en versant d'sbondautes larnes, et
se mit scus la protection des Saints.  Dans eet Clat, il
fut rejoini, en chemin, par uwn sutie Délerin, qui le
voyant triste, le visage almtu lui en demanda Ia cause.
Emeric remarqua dans l’ct,mncrer quelque  chose de
vénérable qui comunandait le le:pcct, ¢t en méme
temps quelque chose de sympathiqne et de prévenant
qui linvitait a la confiance. Il ouvrit son cocur & cet
étranger et lui raconta toute sa vie : il lai fit connaitre
la noblesse de son origine et I'abime de misére dans
lequel ses désordres lavaient préeipité, Son bienveil-
lant interlocuteur lui dit alors avec un accent plein de
bonté : “ Vous cherchez done consolation, infortuné
jeune homme ; vous demandez secours dans votre
misére ? Recourez & la grande sainte Anne ; honorez,
vénérez ce cep de vigne d'ott coule en abondance le vin de
Tallégresse et de I'éternclle vie : c'est Eile qui donne la
consolation aux fmes affligées et du courage aux cceurs
abattus. C’est Elle qui est le souticn des malheureux,
la conseillére des insensés, le refuge des misérables.
Cette grande Sainte, an coeur magnanime, enrichit les
mendiants et donne de la vigueur aux infirmes. Clest
Elle, 6 infortund, qui, par ses mérites et la puissance de
son crédit auprés du Christ Jésus, vous obtiendra
consolation et appui.”




SAINTE ANNE 37

Emeric tout ¢émerveillé d’entendre de la bouche de
cet inconnu des paroles si saintes et des conseils si
salutaires, le supplia de lai apyrendre de quelle manidre
il pourrait honorer dignement la glorieuse sainte Aune,
L'ctranger Tui répondit : < Vons réeiterez avee atlention
¢t grande foi, tous les Mardis de chaque semaine, trois
Puier Noster et irois dve Muric, en son honneur, et
vous Lrilerez, ¢n mdéwme temps, un cicige devant son
image. Je vous indigque le jour du Mardi, parce que
cest le juur de la naissance ¢t de Ja mort de cette
grande Sainte.” .

Le chavitabie Pelerin enjuignit enoutre, & ce Irodigue,
déja converti dans son caeur, de s'arréter & la premiére
vilie qu’il rencontrera sur sa route, d’y faire une con-
fession gindrale et 'y recevoir le corps adorable de
Jésus-Christ, ' Agneaun de Dieu qui cfface les péehés du
monde ; et il termina en disant: * Sachez, mon fils,
que je suis saint Jacques VApdire du Christ, en qui
vous avez mis votre conflance : je suis descendu du
Ciel ponr vous diriger et vous donner une plus ferme
confiance : poursuivez votre pieux desscin : allez vous
prosterner sur mon Tombeau, olt se termineia votre long
Ptlerinage, et mettez fidélement en pratique tout ce
que je viens de vous dire: vous obticndrez ainsi, indu-
bitablement, par les mérites de la Grande sainte Anmne,
avec la santé du corps, le pain de ime et le véritable
bonheur.” Le saint Apdtre, ayant prononcé ces dernidres
paroles, disparut.

Le jeune Emeric, consolé par cette céleste apparition
et fortifié parles paroles de I'Apdtre, continua coura-
geusement son’ Pelerinage. 11 sandta A la premiére
ville, sur son chemin, et il y trouva un saint prétre qui
avec beaucoup de charité le logea dans sa propre maison,
Le courageux jeune homme lui découvrit avec une
entidre sincérité et un grand repentir toutes les plaies
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de son 4me : il lui fit sa confession généiale, et com-
munia, avec une extraordinaire ferveur, Emeric n’était
plus le méme : la griice divine l'avait tout transformé.
Comme il devait sa conversion a la protection de la
Bonne sainte Anne, il voulut de suite lui prouver sa
recounaissance. Avee Paide de personnes dévoudes, il
fit faire, dans la ville méme, une belle statue de sainte
Anne, et il obtint, par ses instances, qu'on gravit sur
la facade des Mslises et au frontispice des autres
ddifices publies ces trois saints Noms : Jésus, Maiie,
S. Anme. Et, non eontent de mettre ainsi ees trois
Noms sous les yeux des passants, il s’efforca encore de
les graver dans leurs cceurs. Ce tribut de gratitude
pay$ & sa sainte Bienfaitrice, notre Pélerin s’embarqua,
par permission divine, pour continuer par mer une

partie de son Pélerinage.
© Lorsqu’il était déjh loin du port, il s’éleva une tem-
péte si violente que tout I'équipage se vit dans le péril
imminent de perdre la vie. Chacun alors implora le
secours du Cicl et invogua le Saint envers lequel il
avait le plus de dévotion : mais leur priere ne semblait
point exaucée : ils ne regurent du Ciel aucun secours.
Emerie, de son ¢dté, invoqua la puissante Patronne des
Navigateurs : sa pri¢re fut courte, mais elle partait d’un
coeur confiant. I1 mit les deux genoux en terre et s’éeria
a haute voix : *“ O Bonne sainte Anne, secourez-nous !”

O merveille, & peine cette simple invocation était-
elle tombde de ses lévres, que la tempéte s'apaisa et
que la mer redevint tranquille. Ce changement soudain
saisit tous les passagers et les remplit d’une profonde
admiration : sainte Aunne avait opéré ce prodige. Dans
cette méme tempéte se trouvait également le Duc de
Hongrie, alors devenu Roi (1). Le Prince, en effet, se

(1) La Relation ne donne pas le nom du Prince ; mais, selon toute pro-

babilité, c’est saint Etienne, ler Roi de Hongrie, couronné par Sylvestre
II, Succosseur de Grégoire V.,
° -
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trouvait alors en haute mer, et bénéficia, avec toute sa
suite, de la faveur accordée & Emerie, par la Bonne
sainte Anne,

Sauvé du péril, retourné & terre, et ayant entendu
U'explication du prodige, il fit venir prés de lui Emerie,
disant qu’il voulait le voir et quwil vouiait entendre.

Buwerie, qui peut-8tre prin terre an méine port que
le monarque, se rendit & son désir et ajourna son Péle-
rinage 4 saiut Jaeques : il conlirma Ie prodige et fit an
Roi, avee un humble abandon, Uhistoire de sa vie. Te
Prince le prit en grande oaffection ot lui donna un
emploi honorable parmi les officiers de sa Conr. Emerie
en profite pour répandre partout antour de Jui les
merveilies que nous venons de raconter et ponr établir
alnsi dawts cette contrde la belle dévotion a ls Grande
sainte Anne,

Le nouveaun favori du Roi, dans sa ferveur tonjours
croissante, imagina de faire peindre limage de sainte
Anne, de Marie et de Jésus, sur la facade oceidentale
d’une grande tour, afin de nowrrir par cetle vue saisis-
sante la dévotion de tout ce peuple envers illustre
Sainte, didre de Marie et Ajenle de Jésus. A cetle fin,
il fit construire un immense ¢ehafaudage gni s'¢leva &
Ia hauteur de soixante couddes. Emeric y moula eb
comnme il dtait habile dans Part de la peinture, il traca
sur ce mur ¢levé une éclatante image de sainte Anne,
de Marie Vierge et de Jésus Enfant, et dessing au-
dessous, en gigantesques lettres d'or, cette invocation :
S. ANNA, SUCCURRE NOBIS, .

Emeric venait de mettre la dernitre main & son
ceuvre et s'apprétait & descendre, lovsqw’un tourbillon
de vent furieux, rasant la facade et saisissant l'écha-
faundage avec une violence inouie, le mit en piéces et
en projeta au loin les débris. Tous ceux qui étaien$
présents poussérent un cri d’effroi, Imeric, cependant,
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dans son invineible confiance en son admirable Patronne,
poussa instinctivement ce eri : “ SANCTA ANNA, SUCCURRY
NoBIs 7. Lt au méme instant, celui & qui ancun secours
humain ne pouvait atteindre, fut sauvé par Celle

- dont le secours pénétre méme les nues. Llimage de

sainte Anne, 4 la vae de tous les spectateurs, offrit &
Emeric une des extrémités de la draperie en peinture
qui lui servait Q’ornewment, et le protégé de la Sainte

“resta ainsi suspendn A cette draperie fictive, entre le

ciel et Ia terre, jusqu’ ce ‘que 'on piit enfin lui porter,
aprés mille diflicultés, un secours efficace.

Le Roi, & h nouvelle de ce nouvean prodige, fit
appeler derechef le jeune Kmerie, et voulut cette fois
Thonorer publiquement, et lui prodiguer avee éelat les
faveurs de sa royale munificence.

le charitable monarque lui permit d’abord de termi-
ner son Pélerinage au Tombeau du saint Apbtre, ce
quil accomplit avee les sentiments de la plus vive
reconnaissance ; & son retour son royal Bienfaiteur lui
donna le poste élevé qu’avait ocecupé, avec honneur, son
vénérable pére.  Emeric, comblé de richesses et d’hon-
neurs, ue s'en servit que pour faire aimer davantage son
illnstre Patronne. Il convertit la résidence paternelle
qui avait ¢cchappé 3 la saisie des créanciers, en une
belle église dédide A sainte Aune, et il vécut ensuite
jusqu'a Page de soixante-dix ans, avec la réputation
’un homme de bien et zclé propagateur de la dévotion
4 sainte Anne, dans toutes les parties de ce nouveau

Toyaume,

Le jour de sa mort, sainte Annelui apparut, couverte
d’un manteau de gloire, en compagnie de I'lmmaculée
Vierge Marie et du divin Enfant Jésus, qui tous trois
recueillirent son Ame sur ses lévres expirantes et la
portérent avec eux au lieu du repos éternel, dans les
splendeurs de la gloire.
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FRAGMENT D'UNE ETUDE SUR LA BIBLIO-
GRAPHIE DE SAINTE ANNE

LES Vies DE SAINTE ANNE

(En prose)
(Suite)

Cest & lui que nous emprunterons plus tard la
gracicuse légende relative & la mére de sainte Anne, ¢t
v sa visite chez les solitaires du Mont Carmel pour
les consulter sur la question de son mariage. La
légende sans doute #tait déjd vieille au temps de Péeri-
vain, mais nul, que nous sachions, ne I'a micux rendue
que lui, Le méme Dorlandus amait encore éerit un
Diadema sanctee Annee en vers dlégiaques, et Piquot
nous apprend quil g'en conservait un manuserit ala
chartreuse de Zeelhem avant les ravages des calvinistes,
(& vi, p. 120).

Le X Vl1le sitcle est ouvert, avons-nous dit, et saluons
d’abord Picrre Legrand, pour son « Sépulere de madame
suinte Anne” (1605) ; Stengelius, pour son Joacimus
¢t Anna, qui, entre beaucoup de bounes choses, a le
mérite d'6tre orné de curieuses gravures (1621) ;
Surius, pour s»n article des Vitw Sanclorum (1621),
et abordons sans plus de délai

CHARLES VERON,

Son livre est intitulé : Le Triomphe de spint
Joashiim ¢t de suinte Anne, ce gui annonce de suite
un ton et une alhwe toute martiale pour le reste,
Aussi bien, “De cette histoire ”, dit-il dans Dépitre
dédicatoire, “jay banny et forclos les deux prétendus
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marys que quelques-uns, sans fondement, ont fait
epouser saincte Anne aprés le decez de sainet Joachim,
la peignant en robbe de deuil pour passer le residu de
ses ans mortels en vefvage.”

It ainsi il avance, protestant avee dnergie contre
certaines traditions errondes, eb s'appuyant notamment
sur saint Bernard, © ce sainet de suere et de miel ”
(p. 255). Aprés quoi, toutes errewrs tant dissipées
¢t toutes choses mises aw claiy, il est bien venu a
recommander de toutes ses forces la sodalité de saing
Joachim ¢t de sainte Anne, laquelle, aliirme-t-il, ¢ est
préfévable wredque & touts autre, vray quielle semble
devoir le devans & celies (ui sont ¢rigdes en, Uhonneur
de Jésus-Chuist o de la Vierge, or que la distinction
et diiférence soiv bien petite entre eelles-cy et celle-1d ;
car attendu qu’entre sainet Joachim, la Vierge ot
Jégus-Christ, il y a un rapport de relation réelle selon
la sainc philosephie, comme de plre a fille, de pire
grand & petit-fils, comment serait-il possible de jetter
les yeux d'une pieuse considération sur sainct Joachim
pour I'honorer et servir, sana se recorder de Ja Vierge-
mére et d'un Diew homme notre Sauveur ? veire on
ne peut dépeindre ce patriarche sinon tenant par la
main la Vierge ¢t portant le petit Jésus sur ses épaules.”
(p. 213).

Charles Véron est Phomme de Ta disenssion ob de la
latte.  Jean Rabasse, gni viend aprés lui, est Thomme
de la pidté natve qui ne discute pas, peut-tlre paree
il ne peus passupposer que la piceé, et en-particulier
Ja pidte & Pdgard de sainte Anue, puisse jumais étre
discutable. Jean Rabasse, * I moindre des Recollect ”
(si¢), met dabord & son livre un titve qui w'est pas
le moindre de tous, et que voici
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La
Royale Mere
c’est & dire
L’Excellence
et noblesse de saincte Anne
Mere de la Mere de Dieu
ov se voyent
les richesses precieuses de .
Tesus, et le Thresor de la Vierge.
Qul ornent comnae Fleurs de lys oy ales la Cou-
ronnce de saincte Anue,
Avec le rabaissement de ’Ame deunote, Ueslevant &
- la haute perfection,
En quatre pidces :

‘ 1. I’Amour de Dieu.
- 2. I’Amour du prochain.
3. L’Humilité parfaitte,
4. L’Obedience entiere.
- Le tout par I'Euangeliste S. Jean cnseiguant vn
sien Disciple,
Et mis en lumidre par ¥, Jean Rabasse le moindre
des Recollect.
Dedié¢ 4 la royne de France.
: - A Paris.
Lhez Lovys Boulanger, rue Sainct Jacques, & I'Image
‘Sainet Lovys.
M.DC.XXVIIL

- -L'ouvrage lui-m&me n’est pas minuscule, puisque
: nous y avons compté 763 pages, sans la préface et
- sans la table.
:  Rabasse commence par une épttre dédicatoire &
‘Anne d'Autriche, rehaussée de podsie. Puis, comme il
~tonvenait que la reine connfit le but et Te plan de
;leuvmge, il ajoute :
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“ Voicy, madanie, le traictd de saincte Anne, que ie
desire offrir & vostre Maiestd, lequel sera fort propre
pour vous ayder & bien servir la Royne des Anges:
car il contient I'excellence & noblesse éminente de la
mere de vosire trés-saincte maistresse. Ie Tay fait

[y

parler conformement aux sainets Doclewrs de PEglise, |

& selon le langage ovdinaive, pour le desir que vay,
que vostre Maiesté & tous ceux qui le lireut, ayeut
plus d’égard au sue des paroles, quaux belles phrases
et fleurs de Rhdétorique. Les richesses precieuses de.
Iesus Christ, & le Thresor sacré de la Vierge, scnt
entrelasseces parmy les excellences de saincte Anue,
dautant qu’elles sout comme des Fleurs de lys Royales,
enchassees sur la couronne de ceste trés saincte Royale
mére. '
>

“ A la vérité, ie ne pouvais rien offrir & vostre trés-
Auguste Maiesté, de plus digne, de plus rare, & de
plus exquis que ceste pitce, puis quelle contient en
s0y, tout ce qu’il y a de plus beau & de meillewr dans
le ciel, et sur la terre... ete,

“ A seinct Denis en France, le iour que saincte Anne

a mis au monde sa irés saincte fille, la mere de Dicu.
1627.” (fol. vI verso).

Voici maintenant la distribution de Pouvrage, texte
de Pauteur:

Premidre partic —Contenant 21 chapitres sur 'excel-
lence de saincte Anne,

Seconde partie :—Contenan’ en général les precieuses ,
richesses de Iesus Christ, et le Thresor de la
Vierge en trois chapitres, pour orner comme fleurs
de lys Royales, la couronne de saincte Aane,
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Troisi¢éme partie :—Contenant quinze chapitres sur
I Amour de Dieu, premitre pidce des richesses de
Tesus-Christ, et du Thresor de la Vierge, pour
orner comme fleurs de lys Royales, 1a couroune
de saincte Anne. Avec le rabaissesement de
Pame deuote pour acquerir amour de Dieu.

Quatriéme partie :—Contenant 43 chapitres sur
PAmour du prochain, scconde piéece de Iesus, eb
du Thresor de la Vierge, pour orner la couronne
Royale de saincte Anne. Avee le rabaissement de
Pame, pour acquerir Pamour du prochain.

Cinquiéme partie :—Contcnant 25 chapitres sur
Phumilité, troisidme pitee des richesses de Iesus...
cte (méme rubrique).

(@ suivre)

000 ——

ACTIONS DE GRACES A SAINTE ANNE

STE-ANNE DE CiICOUTIML—Reconnaissance & sainte
Annne.—IL. N. 1.

ST-SIMON DE YAMASKA, — Mille remerciements &
sainte Anne pour m’avoir fourni le moyen de régler
mes difficultés financicres.—G. A, F.

Mon enfant a été gudri par Pintercession de sainte
Anne,—Dame G. S,

ST-RoMUALD.—Dans le mois de février, mon vieux
pére fut atteint d’une maladie bien grave. Il S'est
adressé 4 la Bonne sainte Anne, et c'est & Elle qu'il
attribue sa guérison.—Dlle R. J. .

STE-ANGELE.—Une de .mes paroissienues, Mme A,
F. D., vous prie humblement de vouloir insérer dans
vos Annales sous n’importe quel titre une faveur qu’elle
a obtenue par Vintercession de la Bonne sainte Anne.

Ce faisant, vous obligerez beaucoup-

11 avril 1894, J, D, MEUNIER, Pfre,
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Sr-ELiE,—Madame Edmond Rivard, de cette pa-‘

roisse, avait promis d’exprimer sa reconnaissance dans
les Annales de sainte Anne, si cette honne Sainte lui
accordait les faveuwrs qu'elle demandait. Ayant éé
exaucde, elle vous demande de vouloir bien lui réserver
une petite place dans vos prochaines publications pour
remereier sainte Anue, selon qu'elle Pa promis.

FhE —Auw printemps dernier, ma sceur était dange-
reusement 1alade des fievres typhoides. Le doctenr
wavait plus despoir de la sauver et lui fit administrer
les derniers sacrements. J’cus recours & la Bonne sainte
Amme, Je promis de faire, avec ma famille, une
neuvaine en sou Louneur, et si cette grande Sainte
esaucait nos priéres, de faire publier ce fait dans ses
Annales,

Deux jowrs aprés, ma sceur étzit déja beaucoup

micux et ses forces revinrent bien vite.

Je remercie done vivement cette bonne Mére et Ia
prie de me pardonner le retard que j’ai apporté & lui
témeigner publiquement ma reconnaissance.—¥, L. N,

QuEpEc.—Depuds plusienrs wois je dois ) sainte Anne

une lettre de reconnaissance pour des faveurs spéciales

qui m’ont été accordées par son entremise. Je vous
prie, révérend Pére, de publier par la voie de vos
annales les quelques lignes que je vais vous dicter.
Etant dans nne grande inquidtude au sujet d’alfaires
trésimportantes, je priai sainte Anne de m’éelaireir sur co
que jedevais fuive. Je lui promis que si elle m’exancait
de faire paraitre quelques lignes dans ses Annales ; je
_ Iui promis aussi un pélclinaoe & son sanctuaire, ce que
je ferai en juin prochain. Je Iui dois, ainsi ql‘le ma
famille, beaucoup de reconnaissance pour des grices
regues, et nous lui conserverons une éternelle confiance,

Dile V. T,
Imprimé par Lioxz BRoOUssEAU, Ix et I3, rue Buads, Québec,

A~ AT '-1!9:‘,
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RECOMMANDATIONS AUX PRIERES

Le triomphe de lu Sainte Eglise Catholique et de Sa
Saintetd Léon XIII, le Vicaire du Christ,

Son Eminence le Cardinal Archevéque de Qudbec et
la Hiérarchie Cathelique du Canada et des Esats-Unis.

La canonisation dus Saints d’Irlande et nne prompte
restoration de ses droits.
. Abonnés, 39 ; Actions de grices, 25 ; Bonnes cenvres,
13 ; Conversions, 16 ; D funts, 20 ; Emplois désirds,
4 ; Enfants, 8 ; Entreprises, 2 ; Familles 47 ; Grices .
temporelles, 2 ; Gifices spirituelles, 2 ; Infirmes, 2 ;
Institutrices et classes, 1; Intentions particulidres, 27 ;
Ivrognes, 5 ; Jeunes gens, 10 ; Jeunes iilles, ¢ ; Mala-
des, 36 ; Méres de familles, 4; Perzonnes en danger de
perdre la foi, 4 ; Protestants, 2 ; Vocations, 6 ; Guéri-
sons, 67 ; Grices, 13 ; Faveurs spirituelles, 21 ; Faveurs
temporelles, 38.

000
DONS A SAINTE ANNE

M. S. Sarrasin, Lachenaie, $3 ; Mme W., Norwich,
$2; Mme P. Champagne, Bluffton, $1; M. O. Grenier,
Baraga, 30 cts. ; Rév. S. Groz, St-Paul, $i ; Mme O.
Boucher, Corcoran, 30 cts. ; Mme E. Turcotte, Holycke,
60 cts. ; Mme I. A. Perron, Worcester, 65 cts ; Mme
U. Curot, Montréal, $1 ; Mme Schellins, Belle Prairie,
$2 ; Mme Amelotte, Spencer, $1 ; Mme Monette,
Newtounville, 65 cts. ; M. P. A. Charland, Mandeville,
$1 ; M. C. M. Destamiers, Greenfield, 55 cts.

— 000

DONS A SCALA SANCTA

®  Par dIVeIS..cceeree vernvarsnscecrocanes cersee cerenes 53,50,
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Pondany Phiver los trains cirouient entre Québec et Ste-Anne de
Boaupré, reais nou au dold. :
LA SEMAINE

Départ de Qusheo 3 7.55 &, m., 6.15 p. m.

Arrivéo 2 Ste-Anne 3 9.00 a. m., 7.26 p. m.

Départ do Ste-Anne 2 5.45 a. m., 150 s, m., (excepté le samedi,)
12.20 p. m., srnedi seuloment.

Arrivéo 3 Québse 2 6.50 a. m., 12.57 p. m., {(excepté lo samedi,)
1.25 p. m., samedi ssuloment,

Povr Braurzs

Déprrt de Qusbos 3 6.15 p. m.

Arivéo 3 Besupré 2 7.30 p. m.

Départ @ Beaupré 2 11.40 a. m., (evcopié is eamedi,) 12.10 p. m.,
samodi raulement.

Artivée 3 Québos 3 12.57 p., m., (excopt§ le samedi,) 1.25 p. m.,

8amedi geulomosnt.
L2 DIMANCHE

Départ do Qubbeo A 7.57 8. m., 2.80 p. m., 530 p. m.
Arrivés 3 Ste-Auns D 9.00 a, m,, 3.65 p ™., 6.25 p. m
Départ ¢o Bic-Aras 3 5.45 & m., 11.50 a. m., 4.60 p. 2.
Arrivéo 3 Guébos & 6,59 a. m.; 12.57 pI m., 5.05 p. m.
Pour auntros informations, s*adresser au Surinisndant.

W. R. RUSSBLL, Surintendant, G. 8. CRESSMAN, Gérant,



